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TEORÍA PRÁCTICA 
4 64 

4  

DURACIÓN DEL CURSO              semestral 

ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN SUBSECUENTE  

 

 

ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN ANTECEDENTE 

 

 



OBJETIVO(S) DEL CURSO O SEMINARIO 

 

Objetivo general 

Tener comprensión básica de conceptos tales como la vida, muerte y desplazamiento de las lenguas, 

lenguas en contacto, bilingüismo, ideologías lingüísticas y las metodologías apropiadas para estudiar 

tales fenómenos.  

 

Objetivos específicos 

1. Discutir la problemática del desplazamiento de lenguas minoritarias y las 

consecuencias que resultan para sus hablantes. 

2. Conocer los instrumentos para la investigación. 

3. Entender las relaciones entre lenguas en contacto y entre el lenguaje y factores 

sociales. 
ÍNDICE TEMÁTICO 

                                                                                                                                Horas 

UNIDAD                                                                  TEMA Teóricas Prácticas 

1 INTRODUCCIÓN 4  

2 ANTECEDENTES Y TEORÍAS 16  

3 MÉTODOS DE INVESTIGACIÓN 28  

4 PRESENTACIÓN DE LOS RESULTADOS 16  

5    

6    

7    

8    

9    

10    

TOTAL DE HORAS  64  

SUMA TOTAL DE HORAS: 64 

 

CONTENIDO TEMÁTICO DESGLOSADO 

UNIDAD  

TEMA/SUBTEMAS 

1.  INTRODUCCIÓN 

2.  LENGUAS EN CONTACTO Y BILINGÜISMO 

3.  MUERTE DE LENGUAS, DESPLAZAMIENTO DE LENGUAS, SUICIDIO 

DE LENGUAS 



4.  LENGUA COMO IDEOLOGÍA 

5.  LENGUA E IDENTIDAD 

6.  IMPORTANCIA DE LA DIVERSIDAD 

7.  ECOLOGÍA LINGÜÍSTICA Y ECOLOGÍA DE PRESIONES  

8.  MEDICIÓN DE LA VITALIDAD 

9.  CLASIFICACIÓN DE LENGUAS EN PELIGRO 

10.  METODOLOGÍA EN LA INVESTIGACIÓN 
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ESTRATEGIAS DIDÁCTICAS 

 

Exposición oral por parte del profesor          X 

Exposición audiovisual a cargo del profesor       X  

Exposición oral por parte de los alumnos     X

  

Ejercicios dentro de clase   (   ) 

Ejercicios fuera del aula   X 

Lecturas obligatorias   X 

Trabajo de Investigación   X 

Otro 

 

NB: En los cursos obligatorios o que 

constituyen el primer acercamiento a un 

tema,  la presentación de los temas debe 

descansar preponderantemente en el 

profesor.  

MECANISMOS DE EVALUACIÓN DEL  APRENDIZAJE DE LOS 

ALUMNOS 

 

Exámenes Parciales   (   ) 

Examen final escrito   X 

Trabajos y tareas fuera del aula  X 

Exposición en seminarios por los alumnos X 

Participación en clase   (   ) 

Asistencia    X 

Seminario    (   ) 

Trabajo de investigación                               X 

Otro 

 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN  

Para cada mecanismo de evaluación, el programa debe especificar claramente los criterios que se 

usarán para evaluar. Por ejemplo, número de aciertos para exámenes de opción múltiple;  capacidad de 

síntesis, capacidad de análisis, claridad argumentativa, organización discursiva, etc. para un ensayo; 

aplicación de pruebas adecuadas para el análisis lingüístico; metodología, para un trabajo de 

investigación etc., indicando también cómo se ponderará cada uno de ellos.) 

 

 



        Baso mi calificación en las siguientes actividades: 

 Actividad porcentaje 

1.   Asistencia   Se descuentan el 5% por 
cada falta sin justificación 

2. Presentación de temas del programa de la materia de sociolingüística en 
clase (de 20 a 30 minutos).  
El alumno elaborará una presentación de powerpoint que deberá verificar 
antes de presentarla con el profesor 

30% 

3.  Elaborar minutas de clase (un/a alumno/a por cada sesión)  20% 

4. Elaboración de un trabajo final que consiste en un anteproyecto 
sociolingüístico 

50% 

 

 

 

 

 

PERFIL PROFESIOGRÁFICO 

 

El profesor deberá poseer amplios conocimientos y experiencia en los temas específicos y afines a esta 

actividad académica, así como en la investigación. Tener grado de maestro o doctor en lingüística. 

 

 

PROPUESTAS DE HORARIO PARA IMPARTIR EL CURSO: 

 

1.- Miércoles de 10:00 a 14:00 

 

2- 

 

 

FECHA: 20 DE MAYO DE 2021 
 


